V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
LED GLASS TUBE

TECHNICAL DATA
MODEL VT-6279 VT-1221 VT-1575
SKU 779677977798 2981,2982,2983 7799,7801,7803
WATTS oW 18W 20W
LUMENS 850 Lm 1850 Lm 2100 Lm
CRI >80 >80 >80
DF >0.5 >07 >07
BEAM ANGLE 160° 160° 160°
BODY TYPE Glass Glass Glass e
BASE G13 G13 G13 -
IP RATING IP20 IP20 IP20 A
LIFE SPAN 25,000 Hours 25,000 Hours 25,000 Hours STARTER 03
FOR LED TUBES (1T}
ON/OFF CYCLE >15,000 >15,000 >15,000 DUMMY STARTER >
DIMENSION 28x600 mm 28x1200 mm 28x1500 mm (NEEREE0 WARRANTY"
INPUT POWER | AC:220-240V, 50Hz | AC:220-240V, 50Hz | AC:220-240V, 50Hz o

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and
ready fo serve you at the best. The warranty is valid for 3 years from the date of purchase. The warranty does not
apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against
damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12
Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for
manufacturing defects only.

This marking indicates that this
product should not be disposed of

with other household wastes.

MULTI-LANGUAGE
MANUAL QR CODE
Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.

Caution, risk of electric shock.

ADEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Les ampoules
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se recyclent
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WARNING

Installation should only be done by a certified electrician.

Operation environment temperature: from -20°C to +45°C.

Do not use DC electricity.

Do not modify the fitting to be used with the LED Tube.

V-TAC LED Tubes are NOT designed to be used in emergency operations.

For Indoor use only.

Do NOT use with electronic ballasts. V-TAC LED tubes are not compatible with electronic ballast circuit. In order to
use the electronic ballast fitting you must ensure to remove the electronic ballast from the fitting and rewire the circuit
as per new fitting installation as shown below. Ensure the installation and wiring is carried out by certified electrician.

PACKING
o LED Tube (1PC) « Instruction Manual (1PC) o Dummy Starter (1PC)

NEW FITTING INSTALLATION

« Installation should only be done by a certified electrician. Wiring Diagram

>

« Switch Off the power. E N O V-TAC LED TUBE t

« Ensure the wiring diagram is followed as highlighted. o3 N INPUT

« Insert V-TAC LED Tube. 3"’ (N) Lt Single Side Power Only  Right
» Switch On the power to test the light. <

INSTALLATION & REPLACEMENT OF FLUORESCENT LAMP
(SINGLE MAGNETIC BALLAST CIRUIT)

-
« Installation should only be done by a certified Wiring Diagram
electrician. &
 Please refer to the wiring diagram for replac- LED Starter
ing fluorescent tube on a single magnetic Loft | YNbos LED TUBE t@
ballast circuit with V-TAC LED Tube.
|: Inductance Ballast J
AC:220-240V
(L) 50Hz (N)
N

@ (0

2. Remove the existing 3. Remove the existing

1. Switch off the power fluorescent lamp L fluorescent starter

= @0 c .

4. Insert LED T8 starter 5. Insert V-TAC LED Tube 6. Switch ON the power

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



V-TAC

Meaningful Innovation.

Homep Ha WEEE: 80133970

PBKOBOACTBO 3A YINOTPEBA
LED CTbKJIEHA TPBbBA

MOZEN VT-6279 VT-1221 VT-1575
SKU 7796,7797,7798 2981,2982,2983 7799,7801,7803
WATTS ow 18W 20W
LUMENS 850 Lm 1850 am 2100 Lm
@Sphere360
CRI >80 >80 >80
DF >0.5 >0.7 >0.7
BB/ HA STHYA 160° 160° 160°
TUMN HA TANOTO Crbkno Crbkno Crbkno

&
BA3A G13 G13 G13 &
IP PEATUHI P20 P20 P20
MPOABMKUTETHOCT 25 000 vaca 25 000 vaca 25 000 vaca )
HA KMBOTA AT o
LMKBA HA >15,000 >15,000 >15,000 STARTER <
BK/IOYBAHE/M3K/T Aol L ~
IOYBAHE DUMMY STARTER

INCLUDED M

PA3MEP 28x600 Mm 28x1200 mMm 28x1500 Mm : WARRANTY
BXOZIHA CUNA AC: 220-240V, 50Hz | AC:220-240V, 50Hz | AC:220-240V, 50Hz

BbBEAEHWE U TAPAHLINA

Bnarogapvm Bu, Ye nsbpaxte n 3akynuxte npoayKT Ha V-TAC. V-TAC wie BM CNYKM NO HaW-A06pua HaumMH. Mons, npoyeTeTe
BHMMATENIHO TE€3M UHCTPYKL MU, NPpean Aa 3aMoYHeTe MHCTaNaumATa, U naseTe ToBa PbKOBOACTBO NOA PbKa 3a 6baeLm cnpaBKu.
AKO MMmaTe HAKAKBU APYrv BbNPOCKU, MOJIA, CBbPMKETE Ce C HALIMA ANABP UK C MECTHUA NPOoAaBay, OT KOroTo CTe 3aKynuamn
npoaykTa. Te ca oby4eHu 1 ca roToBM Aa BM 0bcayKaT No Hal-4o06pua HaumH. MapaHLMATA € BainAHa 3@ CPOK OT 3 rogMHU OT
faTaTa Ha 3aKkynyBaHe. lapaHLMATa He BaXKM 3@ NOBpeAM, MPUUYUHEHM OT HEMpPaBUIEH MOHTaX UM HeobMyaliHO N3HOCBaHe.
®durpmata He faBa rapaHLMA 33 NOBPeAN Ha NOBBbPXHOCTH, Ab/IXKALLN Ce HAa HenNpPaBUIHO AEMOHTUPAHE U UHCTAZIMPaHe Ha MPOAYKTa.
MpoayKkTuTe ca nogxoaawm 3a 10-12-yacosa exefHeBHa paboTta. M3non3BaHeTo Ha NPOAYKTa B NPOoAb/IXKEeHWe Ha 24 Yyaca Ha AeH
BOAM A0 OTMajaHe Ha rapaHumATa. To3n NpPoAyKT MMa rapaHLma camo 3a NPOU3BOACTBEHU AedeKTu.

Tasn MapKMpPOBKA NOKa3Ba, Ye To3u
NpoAayKT He TpabBa Aa ce U3XBbP/A BHMMaHMe, pUCK OT TOKOB yaap.

3ae4Ho C m 6MTOBM OTNaAbLUM.
——— 4, apy Abl,

A DEPOSER A DEPOSER
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NMPEAYNPEXAEHVUE

* MoOHTaXbT TpAGBa Aa ce M3BBbPLUBA CAMO OT CepTUPULMPAH eIEeKTPOTEXHUK.
¢ TemnepaTypa Ha paboTHaTa cpegaa: ot -20°C go +45°C.

* He 1M3Mn0/3BaliTe NOCTOSAHEH TOK.

¢ He moauduumpaiite PUTUHTA, 32 Aa Ce U3MON3BA CbC CBETOAMOAHATA Tpbba.

¢ CetoguogHuTe Tpbbu V-TAC HE ca npeaHa3sHayeHU 3a M3M0JI3BaHE NPU aBapUNHU CUTyauUu.

¢ Camo 3a ynoTpeba Ha 3aKpuTO.

¢ HE n3nonssalite c eNeKTpoHHU banactu. CeetoanogHuTe Tpbb M V-TAC He ca CbBMECTMMU C eNeKTPOHHM 6anacTu. 3a fa M3nonseate
apmaTtypa c efieKTpoHeH 6anact, TpabBa Aa ce yBepuTe, Ye CTe OTCTPAHMUIU eNeKTPOHHMA 6afacT OT apmaTypaTa U cTe NpeHanpasuamu
BepuraTa, KakTo e NoKasaHo No-40/y. YBepeTe ce, Ye MOHTaXbT U OKabeNABaHETO ca U3BbPLUEHW OT CEPTUPULMPAH ENEKTPOTEXHUK.

ONMNAKOBAHE
¢ LED Tpbba (1 6p.)

MOHTAX HA HOB MOHTAX

* MoOHTaxbT TpA6GBa Aa Ce M3BbPLLIBA CAMO OT CEPTUPULMPAH EN1EKTPOTEXHUK.
o

¢ WN3Kknouete 3axpaHBaHeTO.

. yBepeTe Ce, 4He CXemMaTa Ha CBbp3BaHe € Cna3eHa, KakKTo e nog4epTdaHO

¢ [loctasete V-TAC LED Tube.

* Bkawouvete 3aXpPaHBaHETO, 3a Aa TeCTBaTe CBET/INHATa.

- PbKoBOACTBO 3a yrnoTpeba (1 6p.)

- MaHekeHcku ctapTep (1 6p.)

Cxema Ha
o (L) V-TAC
N N -
iy g INPUT LED TPbBA t
o N
S 0 ( ) Bnas Camo e|HOCTPaAHHO 3axpaHBaHe
<

MOHTAX U NOAMAHA HA ®JIYOPECLIEHTHA NAMNA (EAUHUMEH

MArHUTEH BANACT)

¢ MoHTaxbT TpA6Ba fa ce M3BbPLIBA CAMO OT

cepTUOULMpPAH eNeKTPOTEXHUK.

* MonsA, HanpaseTe cNpaBKa C eleKTpuyecKaTa
cXema 3a 3amsAHa Ha piyopecueHTHa Tpbba B
eAMHNYHaA MarHMTHa banacTtHa Bepura ¢ V-TAC LED

Tube.

1. U3kntovete 3aXpPaHBaAHETO

=) (E O

4. MocTaBeTte crapTepa LED T§|
_ J

N\

. A
Cxema Ha CBbp3BaHe
~ LED cTapTep
“Bme | i LED TPbBA | Barcro
[ Banact ¢ MHOYKTUBHOCT J
AC:220-240V
L) 50Hz (N)
N J
s N
2. CBanerte cobluecTByBaLLaTa 3. OTCcTpaHeTe cbLLecTByBaLMA
NYMUHECUEHTHa amna dnyopecueHTeH cTapTep
R e N
5. NMoctaseTte V-TAC LED Tube 6. BKntoveTe 3axpaHBaHETO
J _ J

B C/IYYAI HA 3AMUTBAHE/NPOBNEM C NPOAYKTA, MO/A, CBLPXKETE CE C HAC HA: SUPPORT@V-TAC.EU 3A NOBEYE
NMPOAYKTOBA FAMA, 3AMMUTBAHE, MOJIA, CBBLPYETE CE C HALUMA AUCTPUBYTOP MW HAR-BAN3KUTE OUTBPU.
V-TAC EUROPE LTD. Bb/ITAPUA, N10BAMB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

UPUTE ZA UPORABU
LED STAKLENA CIJEV

TEHNICKI PODACI

MODEL VT-6279 VT-1221 VT-1575
SKU 7796,7797,7798 2981,2982,2983 7799,7801,7803
WATTS oW 18W 20W
LUMENS 850 Lm 1850 Lm 2100 Lm
CRI >80 >80 >80
DF >0.5 >0.7 >0.7
BEAM ANGLE 160° 160° 160°
BODY TYPE Glass Glass Glass
BASE G13 G13 G13
IP RATING IP20 IP20 IP20
LIFE SPAN 25,000 Hours 25,000 Hours 25,000 Hours
ON/OFF CYCLE >15,000 >15,000 >15,000
DIMENSION 28x600 mm 28x1200 mm 28x1500 mm
INPUT POWER [AC:220-240V, 50Hz | AC:220-240V, 50Hz | AC:220-240V, 50Hz
UvoD & JAMSTVO

M
STARTER

FOR LED TUBES

O
N
Vear

DUMMY STARTER
INCLUDED

WARRANTY"

Hvala sto ste odabrali i kupili V-TAC proizvod. V-TAC ¢e vam posluziti najbolje. Pazljivo procitajte ove upute prije
pocetka instalacije i Cuvajte ovaj priru¢nik pri ruci za buduce potrebe. Ako imate bilo kakvih dodatnih pitanja,
obratite se nasem trgovcu ili lokalnom prodavacu od kojeg ste kupili proizvod. Oni su obuceni i spremni posluziti vas
na najbolji nac¢in. Jamstvo vrijedi 3 godine od datuma kupnje. Jamstvo se ne odnosi na o$tecenja uzrokovana
neispravnom ugradnjom ili nenormalnim habanjem. Tvrtka ne daje jamstvo protiv ostecenja bilo koje povrsine uslijed
nepravilnog uklanjanja i postavljanja proizvoda. Proizvodi su prikladni za 10-12 sati dnevnog rada. Koristenje
proizvoda 24 sata dnevno ponistilo bi jamstvo. Ovaj proizvod ima jamstvo samo za greske nastale u proizvodniji.

Ova oznaka oznacava da se ovaj

proizvod ne smije odlagati s
ostalim kuénim otpadom.

Oprez, opasnost od strujnog udara.

ADEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
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UPOZORENJE

« Instalaciju smije izvoditi samo ovlasteni elektricar.
« Temperatura radne okoline: od -20°C do +45°C.

« Nemojte koristiti istosmjernu struju.

« Nemojte modificirati spojnicu koja ¢e se koristiti s LED cijevi.
« V-TAC LED cijevi NISU dizajnirane za koristenje u hitnim operacijama.

» Samo za unutarnju upotrebu.
« NEMOJTE koristiti s elektronickim balastima. V-TAC LED cijevi nisu kompatibilne s elektroni¢kim balastnim krugom. Kako biste
koristili fiting elektronicke prigusnice, morate ukloniti elektronicki balast iz fitinga i ponovno spojiti strujni krug prema novoj instalaciji
fitinga kao $to je prikazano u nastavku. Uvjerite se da instalaciju i ozi¢enje izvodi ovlasteni elekiricar.

PAKIRANJE

« LED cijev (IPC)

NOVA MONTAZA

istaknuto.

e Umetnite V-TAC LED cijev.
Uklju¢ite napajanje kako biste testirali svjetlo.

o Priru¢nik s uputama (1PC)

Instalaciju smije izvrsiti samo ovlasteni elektri¢ar.
e |[skljucite napajanje.
Osigurajte da se slijedi dijagram ozi¢enja kako je

« lutka Starter (1IPC)

Dijagram ozi¢enja

LED CIJEV t

()

8N V-TAC
oI INPUT
RA (N

G ijjevo

<

Samo jednostrano napajanje  Pravo

INSTALACIJA | ZAMJENA FLUORESCENTNE ZARULJE

(JEDAN KRUG MAGNETSKOG BALASTA)

Instalaciju smije izvrsiti samo ovlasteni
elektricar.

Pogledajte dijagram ozi¢enja za zamjenu
fluorescentne cijevi na jednom krugu
magnetskog balasta s V-TAC LED cijevi.

( 7\
1. Isklju¢ite napajanje

- J

( )
=
4. Umetnite LED T8 starter

-

p
Dijagram ozi¢enja
L
N7 LED Starter
II:L INPUT|  LED CLJEV Lo
|: Induktivni balast J
AC:220-240V
L) 50Hz (N)
-
P
2. Uklonite postojec¢u 3. Uklonite postojeci
fluorescentnu svijetiljku ) fluorescentni starter
) (

5. Umetnite V-TAC LED cijev )

~
N

6. Ukljucite napajanje

U SLUCAJU BILO KAKVOG UPITA/PROBLEMA S PROIZVODOM, OBRATITE NAM SE NA: SUPPORT@V-
TAC.EU ZA VISE PROIZVODA, UPIT MOLIMO DA KONTAKTIRATE NASEG DISTRIBUTERA ILI NAJBLIZEG
TRGOVCA. V-TAC EUROPE LTD. BUGARSKA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



V-TAC

Meaningful Innovation.

Cislo WEEE: 80133970

NAVOD K POUZITI
LED GLASS TUBE

TECHNICKE UDAJE

MODEL VT-6279 VT-1221 VT-1575
SKU 7796,7797,7798 2981,2982,2983 7799,7801,7803
WATTS ow 18W 20W
LUMENS 850 Im 1850 Im 2100 Im
@Sphere360
CRI >80 >80 >80
DF >0.5 >0.7 >0.7
UHEL PAPRSKU 160° 160° 160°
TYP TELA Sklo Sklo Sklo y
P o

BASE G13 G13 G13 &
IP RATING 1P20 1P20 1P20
DELKA ZIVOTA 25 000 hodin 25 000 hodin 25 000 hodin A

(nd
CYKLUS >15,000 >15,000 >15,000 STARTER <
ZAPNUTI/VYPNU FOR LED TUBES E
Ti DUMMY STARTER

INCLUDED M
DIMENSION 28x600 mm 28x1200 mm 28x1500 mm : WARRANTY
!

PRIKON AC: 220-240V, 50Hz | AC:220-240V, 50Hz AC: 220-240V, 50Hz

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouZit co nejlépe. Pfed zahdjenim instalace si pozorné
prectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci pouziti. V pfipadé dalSich dotazl se obratte na naseho prodejce nebo mistniho
prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Jsou vyskoleni a pfipraveni vdm co nejlépe poslouZzit. Zaruka je platna po dobu 3 let od
data zakoupeni. Zaruka s e nevztahuje na poskozeni zplsobené nespravnou instalaci nebo abnormalnim opotfebenim. Spole¢nost
neposkytuje zaruku na poskozeni jakéhokoli povrchu v disledku nespravné demontéze a instalace vyrobku. Vyrobky jsou vhodné
pro 10-12 hodin denniho provozu. Pouzivani vyrobku po dobu 24 Hodin denné by znamenalo ztratu zaruky. Na tento vyrobek se

vztahuje zaruka pouze na vyrobni vady.

Toto oznacdeni znamena, ze tento
vyrobek by nemél byt likvidovan

domacnosti.

spole¢né s ostatnimi odpady z

Pozor, nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN
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VAROVANI

¢ |nstalaci by mél provadét pouze certifikovany elektrikar.

¢ Teplota provozniho prostredi: od -20 °C do +45 °C.
¢ Nepouzivejte stejnosmérny proud.

¢ Neprovadéjte zadné Upravy kovani pro pouziti s LED trubici.
¢ LED trubice V-TAC NEJSOU urceny k pouziti v nouzovych situacich.

* Pouze pro vnitini pouziti.

¢ Nepouzivejte s elektronickymi predradniky. LED trubice V-TAC nejsou kompatibilni s elektronickymi predradniky. Chcete-li pouzit
svitidlo s elektronickym predradnikem, musite zajistit odstranéni elektronického predradniku ze svitidla a prepojit obvod podle
instalace nového svitidla, jak je uvedeno niZe. Zajistéte, aby instalaci a zapojeni provedI certifikovany elektrikar.

BALENI

¢ LED trubice (1 ks) - navod k pouZziti (1 ks)

INSTALACE NOVE ARMATURY

¢ Instalaci by mél provadét pouze certifikovany elektrikar.

¢ \ypnéte napajeni.

¢ Ujistéte se, Ze je schéma zapojeni dodrzeno tak, jak je zvyraznéno.

¢ VlozZte LED trubice V-TAC.
e Zapnéte napajeni a otestujte svétlo.

- atrapa startéru (1 ks)

= L Schéma

=)

NN B A LED TUBE

oI INPUT

I

3 w (N) Vie Pouze jednostranné napéjeni
<

INSTALACE A VYMENA ZARIVKY (OBVOD S JEDNODUCHYM

MAGNETICKYM PREDRADNIKEM)

¢ |Instalaci by mél provadét pouze certifikovany
elektrikar.

¢ Vyménu zafivky v obvodu s jednim magnetickym
predradnikem za zarivku V-TAC LED naleznete ve
schématu zapojeni.

1. Vypnéte napajeni

e N
Schéma
¥ LED startér
k V-TAC '
Vie I INPUT LED TUBE t@
I: Indukcni predradnik J
AC:220-240V —_
L) 50Hz (N)
J
e R

@ |0

3. Odstrante stavajici zarivkovy

startér
N Y, N Y, Y,
e N ~ e N
=
4. Vlozte startér LED T8 5. VloZte LED trubice V-TAC 6. Zapnéte napajeni
N\ y N\ y N\ y

V PRIPADE JAKEHOKOLI DOTAZU NEBO PROBLEMU S PRODUKTEM SE NA NAS OBRATTE NA: PRO VICE INFORMACI
O SORTIMENTU SE PROSIM OBRATTE NA NASEHO DISTRIBUTORA NEBO NEJBLIZS{ PRODEJCE.
V-TAC EUROPE LTD. BULHARSKO, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

Numéro WEEE : 80133970

MANUEL D'INSTRUCTIONS
TUBE DE VERRE LED

MODELE VT-6279 VT-1221 VT-1575
SKU 7796,7797,7798 2981,2982,2983 7799,7801,7803
WATTS ow 18W 20W
LUMENS 850 Lm 1850 Lm 2100 Lm
@Sphere360
CRI >80 >80 >80
DF >0.5 >0.7 >0.7
ANGLE DU 160° 160° 160°
FAISCEAU
TYPE DE CORPS Verre Verre Verre &
&
BASE G13 G13 G13
NOTE IP 1P20 1P20 1P20
DUREE DE VIE 25 000 heures 25 000 heures 25 000 heures T P
STARTER <
CYCLE X >15,000 >15,000 >15,000 FOR LED TUBES w
MARCHE/ARRET DUMMY STARTER >
DIMENSION 28x600 mm 28x1200 mm 28x1500 mm INCLUDED WARRANTY*
PUISSANCE AC:220-240V, 50Hz AC:220-240V, 50Hz AC:220-240V, 50Hz P
DENTREE

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si vous avez d'autres
questions, veuillez contacter notre revendeur ou le vendeur local aupres duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés et préts
a vous servir au mieux. La garantie est valable pendant 3 ans a compter de la date d'achat. La garantie ne s'applique pas aux
dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. L'entreprise ne garantit pas les dommages causés a toute
surface par un démontage et une installation incorrects du produit. Les produits conviennent pour un fonctionnement quotidien de
10 a 12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est garanti pour les défauts de

fabrication uniq

uement.

Ce marquage indique que ce produit
ne doit pas étre éliminé avec les
autres déchets ménagers.

Attention, risque de choc électrique.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Les ampoules

et tubes
se recyclent
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AVERTISSEMENT

L'installation ne doit étre effectuée que par un électricien certifié.

Température de fonctionnement : de -20°C a +45°C.
Ne pas utiliser de courant continu.

Ne modifiez pas le raccord pour I'utiliser avec le tube LED.
Les tubes LED V-TAC ne sont PAS congus pour étre utilisés dans des opérations d'urgence.

Utilisation en intérieur uniquement.

Ne pas utiliser avec des ballasts électroniques. Les tubes LED V-TAC ne sont pas compatibles avec un circuit de ballast électronique.
Afin d'utiliser le raccord a ballast électronique, vous devez vous assurer de retirer le ballast électronique du raccord et de recabler le
circuit conformément a I'installation du nouveau raccord, comme indiqué ci-dessous. Veillez a ce que I'installation et le cablage

soient effectués par un électricien certifié.

EMBALLAGE

* Tube LED (1PC

)- Manuel d'instruction (1PC

)- Démarreur factice (1PC)

INSTALLATION D'UN NOUVEAU RACCORD

L'installation ne doit étre effectuée que par un électricien certifié.

Couper I'alimentation.

Veillez a suivre le schéma de cablage comme indiqué.

Insérer le tube LED V-TAC.

Mettez I'appareil sous tension pour tester la lumiére.

> (L) Schéma de

=)

SN V-TAC TUBE LED

oI INPUT

~

S 0 (N) Gau Alimentation unilatérale
-4

INSTALLATION ET REMPLACEMENT DE LAMPES FLUORESCENTES (CIRCUIT
DE BALLAST MAGNETIQUE SIMPLE)

4 N
¢ L'installation ne doit étre effectuée que par un Schéma de
électricien certifié.
N .
o Veuillez vous référer au schéma de cablage pour le Démarreur LED
remplacement d,'u.n tubg fluorescent sur un circuit Gau }’I;I.IE"I}J(':I' TUBE LED tpmit
de ballast magnétique simple par un tube LED V-
TAC. J
I: Ballast a inductance
AC:220-240V —_
(L) 50Hz (N)
- J
4 N 4 4 N
s . 2. Retirer la lampe fluorescente 3. Retirer I'amorce fluorescente
1. Couper l'alimentation . .
existante existante
g J g J g J
( N I ( N
=
4. Insérer le démarreur LED T8 5. Insérer le tube LED V-TAC 6. Mettre I'appareil sous tension
g J g J g J

EN CAS DE QUESTION/PROBLEME CONCERNANT LE PRODUIT, VEUILLEZ NOUS CONTACTER A L'ADRESSE
SUIVANTE : SUPPORT@V-TAC.EU. POUR PLUS D'INFORMATIONS SUR LA GAMME DE PRODUITS, VEUILLEZ
CONTACTER NOTRE DISTRIBUTEUR OU LES REVENDEURS LES PLUS PROCHES.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE-Nummer: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG
LED-GLASROHRE

TECHNISCHE DATEN

STARTER &
FOR LED TUBES o
DUMMY STARTER 2
INCLUDED WARRANTY"

MODELL VT-6279 VT-1221 VT-1575
SKU 7796,7797,7798 2981,2982,2983 7799,7801,7803
WATTS aw 18W 20W
;gl"'%’;ﬂs 850 Lm 1850 Lm 2100 Lm
CRI >80 >80 >80

DF >0.5 >0.7 >0.7
ETRAHLENWINKE 160° 160° 160°
KORPERTYP Glas Glas Glas
BASIS G13 G13 G13

IP RATING 1P20 1P20 1P20
LEBENSDAUER 25.000 Stunden 25.000 Stunden 25.000 Stunden
EIN/AUS-ZYKLUS >15,000 >15,000 >15,000
DIMENSION 28x600 mm 28x1200 mm 28x1500 mm
EngANGSLEISTU AC:220-240V, 50Hz AC:220-240V, 50Hz AC:220-240V, 50Hz

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewahlt und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste leisten. Bitte lesen Sie
diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie diese Anleitung zum spateren
Nachschlagen auf. Sollten Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder an den lokalen Verkaufer, von
dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind geschult und bereit, Sie bestmoglich zu bedienen. Die Garantie gilt fiir 3 Jahre ab dem
Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die durch unsachgemaRe Installation oder abnormalen Verschlei® verursacht
wurden. Das Unternehmen tbernimmt keine Garantie flir Schaden an Oberflachen, die durch unsachgeméafen Aus- und Einbau des
Produkts entstehen. Die Produkte sind fiir einen taglichen Betrieb von 10-12 Stunden geeignet. Bei einer Nutzung des Produkts
Uber 24 Stunden pro Tag erlischt die Garantie. Fur dieses Produkt wird nur eine Garantie fur Herstellungsfehler gewahrt.

Diese Kennzeichnung weist darauf
hin, dass dieses Produkt nicht mit
anderen Haushaltsabféllen entsorgt
werden darf.

Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.

4
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WARNUNG

Die Installation sollte nur von einem zertifizierten Elektriker vorgenommen werden.

Betriebsumgebungstemperatur: von -20°C bis +45°C.
Verwenden Sie keinen Gleichstrom.

Andern Sie die Armatur nicht, um sie mit der LED-Rdhre zu verwenden.
V-TAC LED-R6hren sind NICHT fir den Einsatz in Notfallsituationen vorgesehen.

Nur fiir Innenrdume geeignet.

NICHT mit elektronischen Vorschaltgeraten verwenden. V-TAC LED-R6hren sind nicht mit elektronischen Vorschaltgeraten
kompatibel. Um die Armatur mit elektronischem Vorschaltgerat zu verwenden, miissen Sie sicherstellen, dass das elektronische
Vorschaltgerat aus der Armatur entfernt und der Stromkreis gemaR der neuen Armatureninstallation wie unten gezeigt neu
verdrahtet wird. Stellen Sie sicher, dass die Installation und Verkabelung von einem zertifizierten Elektriker durchgefuhrt wird.

VERPACKUNG

* LED-Rohre (1PC

EINBAU EINER NEUEN ARMATUR

Die Installation sollte nur von einem zertifizierten Elektriker

vorgenommen werden.
Schalten Sie das Gerat aus.

Vergewissern Sie sich, dass der Schaltplan wie hervorgehoben

befolgt wird.
V-TAC LED-Schlauch einsetzen.
Schalten Sie den Strom ein, um das Licht zu testen.

)- Gebrauchsanweisung (1PC )- Dummy-Starter (1PC)

Stromlaufplan

>

¢ L V-TAC
e INPUT
~ S

o (N) Link

Q

<

Nur einseitige Stromversorgung

EINBAU UND AUSTAUSCH VON LEUCHTSTOFFLAMPEN (SCHALTUNG MIT
EINEM MAGNETISCHEN VORSCHALTGERAT)

4 N
* Die Installation sollte nur von einem zertifizierten Stromlaufplan
Elektriker vorgenommen werden. <
o Bitte beachten Sie den Schaltplan fiir den LED-Starter
Austausch von Leuchtstoffrohren an einem “Lin V-TAC LED-ROHRE Rech
. . . INPUT
einzelnen magnetischen Vorschaltgerat durch V-
TAC LED Tube. J
I: Induktives
AC:220-240V
L) 50Hz (N)
N J
4 N 4 4 N
. . 2. Entfernen Sie die vorhandene i
1. Schalten Sie das Gerit aus 3. Entfernen..Sle den vorhandenen
Leuchtstofflampe Leuchtstoffréhrenstarter
g J g J g J
( N I ( N
=
) 5. V-TAC LED-Schlauch einsetzen
4. LED-T8-Starter einsetzen 6. Schalten Sie den Strom ein
g J g J g J

FALLS SIE FRAGEN ODER PROBLEME MIT DEM PRODUKT HABEN, WENDEN SIE SICH BITTE ANUNS: SUPPORT@V-TAC.EU. FUR WEITERE
PRODUKTE UND ANFRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN VERTRIEBSPARTNER ODER DEN NACHSTGELEGENEN HANDLER.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIEN, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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WICHTIGE HINWEISE

» Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerite
durfen nicht mit anderem Hausmiill entsorgt werden.

 Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer mussen das Gerit bei den von den 6ffentlichen
Entsorgungstragern oder Handlern eingerichteten Sammelstellen zurickgeben. Diese Ricksendung ist fur
Sie mit keinen Kosten verbunden.

 Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Riickgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerat zu
entfernen.

2

e Das Symbol ,Gekreuzte Mulltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen
Hausmill entsorgt werden darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmdll getrennt

gesammelt werden muss.
 Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser

gelangen und in die Nahrungskette gelangen und lhre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.
e Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Rickgabestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestelle




V-TAC

Meaningful Innovation.

Ap18p6g WEEE: 80133970

ErXEIP1AIO OAHITQN
2OANHNAZ T'YAANIQY LED

MONTEAO VT-6279 VT-1221 VT-1575
SKU 7796,7797,7798 2981,2982,2983 7799,7801,7803
WATTS ow 18W 20w
LUMENS 850 Lm 1850 Lm 2100 Lm
@Sphere360
CRI >80 >80 >80
DF >0.5 >0.7 >0.7
FQNIA AESMHE 160° 160° 160°
TYNOS SOMATOS ruahi ruahi ruahi y
BAZH G13 G13 G13 P
BAGMOAOTIA IP 1P20 1P20 1P20
AIAPKEIA ZQHZ 25.000 wpeg 25.000 wpeg 25.000 wpeg U

e
KYKAOZ >15,000 >15,000 >15,000 STARTER <
ENEPTOMOIHEHE/AN FOR LED TUBES E
ENEPrOMOIHZHE DUMMY STARTER

INCLUDED *

AIASTASH 28x600 mm 28x1200 mm 28x1500 mm : WARRANTY
IXYS EIS0AOY AC: 220-240V, 50Hz | AC:220-240V, 50Hz | AC: 220-240V, 50Hz

EIZArQrH & ErrYHzH

Jag euXOpPLOTOUHE TIou eTiAE€aTe Kal ayopdoate To tpoiov V-TAC. H V-TAC Ba oo e€umnpetrosl Pe Tov KAAUTEPO TPOTIO.
NoapakaAoU e SLABAOTE TPOOEKTIKA AUTEG TIG 08NYIEG TIPLV EEKIVAOCETE TNV EYKATACTACH KOL KPATHOTE UTO TO EYXELPLSLO TIPOXELPO
yla peAdovtikn avadopd. Edv éxete onoladnmote aAAn anopia, TopakaAOU UE ETUKOLWVWVAOTE E TOV QAVILTPOOWTIO LaG f TOV
TOTUKO TIWANTI o ToV omoio ayopdoate To Poiov. Eival ekmaldeuévol Kat ETOLUOL VA oA EEUTINPETAOCOUV JLE TOV KAAUTEPO
TPOTO. H gyyunon toxVeL yla 3 Xpovia amno thv nUeEpounvia ayopds. H eyylnon Sev LoxVeL yia InLEG TTOU TTPOKOAOUVTOL OO
eopadpévn eykataotaon f un puactohoyiky pBopd. H etalpeia Sev mapéxel kapia eyyvunon yla {nNULEC o omoladnmote empaveLa
Aoyw AavBaopévng adaipeong Kal EYKATACTACNG TOU TPoiovtog. Ta nmpoiovta eivatl katdAAnAa yia 10-12 wpeg KabBnuepLvng
Aettoupyiag. H xprion tou mpoidvtoc yia 24 wpeg thv Nuépa Ba akupwaeL Thv eyyunon. Auto to Tpoidv pEpeL eyyunon HOvVo yla
KOTOOKEUAOTIKA EAQTTWHATA.

H ofnuavon autr umodelkvuel OtL To

TPOIOV aUTO Sev MPETEL val Mpoooxn, kivbuvog nAektpomAnéiag.
aroppirttetal pali pe GAA OLKLOKA \

amopAnTa.
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MPOEIAONOIHZH

¢ H gykatdotoon mMPEMEeL va yivetat Lovo amnd moTtonoLtnpuévo NAEKTPOAGYO.

¢ Oepuokpacia rmeptBarlovrtoc Aettoupyiog: anod -20°C €wg +45°C.

¢ MnV XPNOLUOTIOLELTE NAEKTPLKO PEV O GUVEXOUG PEULATOG.

¢ Mnv TPOTIOTOLEITE TO €€APTNUA YyLa VA XpnoLpomolnBei pue tov owAnva LED.

¢ OuLAuyxvieg LED V-TAC AEN £€xouv oxe8LaOTEL yLa Xprion O€ ETIXELPNOELG EKTOKTNG AVAYKNG.

¢ MOvo yla ECWTEPLKA Xpron.

¢ MHN xpnoiuomnoteite pe nAektpovikad ballasts. Ot Auxvieg LED V-TAC 8ev eivat cupBatég pe nAektpovikd KUKAwpa ballast.
MPOKELUEVOU VAL XPNOLUOTIOLHOETE TO e€ApTnUa e NAekTpovLko ballast, mpémel va Staodalioete 6tL Oa adalpeécete T0 NAEKTPOVLKO
ballast amo to e§aptnua Kot va emavacuvEECETE TO KUKAWUA CUNDWVA PE TNV EYKOTAOTOON TOU VEOU €£QPTHATOC, OTtwG paiveTal
mapokAatw. BeBalwbeite o0tL n eykatdotaon Kot N KAAwdiwaon mpaypaTomoLoUVTaL Ad TILOTOTOLNEVO NAEKTPOAOYO.

2YZKEYAZIA
* JwAnvag LED (1PC )- Eyxelpidio odnywwv (1PC )- Opolwpa ekkvntn (1PC)

EFKATAZTAZH NEOY EZAPTHMATOZ

® H gykatdotaon MPETMEL va YIVETAL LOVO QO TILOTOTIOLNEVO NAEKTPOAOYO. = L Adypoppa
® ATEVEPYOTIOLNOTE TO PV, 3 ( ) V-TAC
. , , ., NN SOAHNAS LED
¢ BeBawwbeite 6t to Stdypappa kaAwdiwong akolouBeital OTwe & E INPUT
, Nn (N
Eruonuatvetat. o ( ) Aplot Movom\eupn tpododoasia puovo 330t
* TomoBetrote tov owArjva LED V-TAC. 2

¢ EvepyomnoOLOTE TO peUPA yLa VA SOKIUAOETE TO WG,

EFKATAZTAZH & ANTIKATAZTAZH AAMITHPA ®O0PIZMOY (K'YKAQMA
MONO MAINHTIKO BALLAST)

p
¢ H gykatdotaon MPEMEL va yivetal povo amnod Adypoppa
TILOTOTOLNEVO NAEKTPOAOYO.
N .
¢ MapakaloUpe avatpefte oto Sldypappa Exkwnric LED
0uv§eoquovLaq Vlfl rr]v’ avmfardoraor] r9u Apiot }’I;I.IE"I}J(':I' SQAHNAS LED tAsgld
owAnva ¢BopLopol o Eva KUKAWUA EVLOiou
payvntikoU ballast pe V-TAC LED Tube. J
I: Enaywywo ballast
AC:220-240V
(L) 50Hz (N)
-
4 N 4 4
, 2. Adaipéote Tov UTtdpxovTa 3. Adaipéote Tov UTtApxovTa
1. ArtevepyomoLroTe TV ¢ , P ’px cb p . PX
S0 Aaumntipa ¢pOoplopov ekkwvntn ¢pBopLopov
L tpodobdooia ) L ) L
( N I (
=
4. TOtoBETNOTE TOV EKKLVNTH 5. TormoBetrote To cwAnva LED 6. EvepyomolnoTe TNV
\__LEDTS8 J \__V-TAC J \__tpodobdooia

SE NEPINTQZH OMNOIOYAHMOTE EPQTHMATOZ/NPOBAHMATOZ ME TO NPOION, NAPAKAAGYME ENIKOINQNHZTE MAZI MAS 3TO: SUPPORT@V-TAC.EU rA NEPIZSOTEPH
ZEIPA MPOIONTQN, EPEYNA NMAPAKAAGYME EMIKOINQNHETE ME TON AIANOMEA MAS 'H TOY: NAHZIEITEPOYS ANTINPOZQMOYS.

V-TAC EUROPE LTD. BOYATAPIA, MAOBNTIB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE-szam: 80133970

HASZNALATI UTMUTATO
LED UVEGCSO

MODELL VT-6279 VT-1221 VT-1575

SKU 7796,7797,7798 2981,2982,2983 7799,7801,7803

WATTS ow 18W 20w

LUMENS 850 Lm 1850 Lm 2100 Lm

@Sphere360

CRI >80 >80 >80

DF >0.5 >0.7 >0.7

SUGAR SZOGE 160° 160° 160°

TESTTIPUS Uveg Uveg Uveg P,

BASE G13 G13 G13 P

IP RATING 1P20 1P20 1P20

B i 1M

ELETSZAKASZ 25,000 6ra 25,000 6ra 25,000 6ra M =
: STARTER o

BE/KIKAPCSOLAS >15,000 >15,000 >15,000 FOR LED TUBES E

| CIKLUS DUMMY STARTER

DIMENZI® 28x600 mm 28x1200 mm 28x1500 mm INCLUDED WARRANTY*

BEMENETI AC:220-240V, 50Hz | AC:220-240V, 50Hz | AC:220-240V, S0Hz P

TELJESITMENY

BEVEZETES ES GARANCIA

K&szdnjiik, hogy V-TAC terméket valasztott és vésarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nyujtani Onnek. Kérjiik, olvassa el figyelmesen
ezeket az utasitasokat, miel6tt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikbnyvet a késébbi hasznalatra. Ha barmilyen mas
kérdése van, kérjiik, forduljon a keresked6nkhoz vagy a helyi forgalmazéhoz, akitél a terméket vasarolta. Ok képzettek és készen
allnak arra, hogy a lehetd legjobban kiszolgéljak Ont. A garancia a vasarlastdl szamitott 3 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik
a helytelen telepités vagy rendellenes elhasznalddas okozta karokra. A véllalat nem vallal garanciat a termék helytelen eltavolitasa
és beszerelése miatt barmely fellileten keletkezett karokra. A termékek napi 10-12 éras miikodésre alkalmasak. A termék napi 24
Oras haszndlata esetén a garancia érvényét veszti. A termékre kizardlag gyartasi hibak esetén vallalunk garanciat.

Ez a jelolés azt jelzi, hogy ez a
termék nem artalmatlanithaté mas
haztartasi hulladékkal egyuitt.

Vigyazat, aramutés veszélye.
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FIGYELMEZTETES

¢ A beszerelést csak okleveles villanyszerel6 végezheti.

¢  Mikodési kornyezet hémeérséklete: -20°C és +45°C kozott.

¢ Ne hasznaljon egyenaramu aramot.

¢ Ne moddositsa a szerelvényt a LED-csével valé hasznalathoz.

¢ A V-TAC LED-csoveket NEM vészhelyzetben torténé hasznalatra tervezték.

¢ Csak beltéri haszndlatra.

¢ NEM hasznalhato elektronikus el6tétekkel. A V-TAC LED csévek nem kompatibilisek az elektronikus el6tét aramkorrel. Az
elektronikus elGtétes szerelvény hasznalatahoz ki kell szerelnie az elektronikus elGtétet a szerelvénybdl, és az dramkort az Gj
szerelvény beszerelésének megfeleléen, az alabbiakban lathaté mddon kell Gjra bekabeleznie. Biztositsa, hogy a beszerelést és a
vezetékezést hitelesitett villanyszerel§ végezze.

CSOMAGOLAS

e LED cs6 (1PC )- Hasznalati utasitas (1PC )- Dummy indité (1PC)

UJ SZERELVENY BEEPITESE

¢ A beszerelést csak okleveles villanyszerel6 végezheti. Kapcsolisi rajz

g
¢ Kapcsolja ki a késziléket. . V-TAC p
¢ GyG6z6djon meg réla, hogy a kapcsoldsi rajzot a kiemelt médon koveti. & z INPUT LED CSO
« . N
* V-TACLED cs6 behelyezése. oo (N) Balr Csak egyoldali tapellitis
e Afény teszteléséhez kapcsolja be a késziiléket. 3

FENYCSO FELSZERELESE ES CSEREJE (EGY MAGNESES ELOTETES
ARAMKOR)

p
* Abeszerelést csak okleveles villanyszerel§ Kapcsolisi rajz
végezheti. <
e Kérjuk, tekintse meg a V-TAC LED-csGvel egy LED indit5
mégrle,ses eI6ﬂtét ,é\ramkérbenllé_vé _fénycsé Balr }’I;I.IE'?J(':I' LED CS6 tJobbr
cseréjéhez szilkséges kapcsolasi rajzot.
I: Induktivitis Ballaszt J
AC:220-240V
(L) 50Hz (N)
N
4 N 4 4
e ey 2. Tavolitsa el a meglévé 3. Tavolitsa el a meglévd
1. Kapcsolja ki a készuléket ) . g . P &
fénycsovet fénycsbinditot
g J J g
( N I (
=
4. LED T8 inditd behelyezése 5. V-TAC LED cs6 behelyezése 6. Kapcsolja be a késziiléket
g J g J g

A TERMEKKEL KAPCSOLATOS BARMILYEN KERDES/PROBLEMA ESETEN KERJUK, FORDULJON HOZZANK A KOVETKEZG CIMEN:
SUPPORT@V-TAC.EU TOVABBI TERMEKVALASZTEKERT, ERDEKLODESERT KERJUK, LEPJEN KAPCSOLATBA FORGALMAZONKKAL
VAGY A LEGKOZELEBBI KERESKEDGINKKEL.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

Numero WEEE: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI
TUBO DI VETRO A LED

DATI TECNICI

MODELLO VT-6279 VT-1221 VT-1575
SKU 7796,7797,7798 2981,2982,2983 7799,7801,7803
WATTS 9w 18W 20W
LUMENS 850 Lm 1850 Lm 2100 Lm
@Sphere360
CRI >80 >80 >80
DF >0.5 >0.7 >0.7
ANGOLO DEL 160° 160° 160°
RAGGIO
TIPO DI CORPO Vetro Vetro Vetro &,
&
BASE G13 G13 G13
VALUTAZIONE 1P20 1P20 1P20
IP
(N

DURATA DELLA 25.000 ore 25.000 ore 25.000 ore i o d
VITA STARTER <

[
CICLO ON/OFF >15,000 >15,000 >15,000 FOREECIUEES >

DUMMY STARTER

DIMENSIONE 28x600 mm 28x1200 mm 28x1500 mm INCLUDED WARRANTY*
POTENZA AC: 220-240V, 50Hz | AC: 220-240V, 50Hz | AC: 220-240V, 50Hz ro
D'INGRESSO

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di leggere attentamente le presenti
istruzioni prima di iniziare l'installazione e di tenere il manuale a portata di mano per future consultazioni. Per qualsiasi altra
domanda, contattare il nostro rivenditore o il venditore locale presso il quale e stato acquistato il prodotto. Sono addestrati e pronti
a servirvi al meglio. La garanzia e valida per 3 anni dalla data di acquisto. La garanzia non si applica ai danni causati da
un'installazione non corretta o da un'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia contro i danni a qualsiasi superficie
dovuti a un'errata rimozione e installazione del prodotto. | prodotti sono adatti per un funzionamento di 10-12 ore al giorno.
L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno invalida la garanzia. Questo prodotto e garantito solo per i difetti di fabbricazione.

Questo marchio indica che questo
prodotto non deve essere smaltito

con altri rifiuti domestici.

Attenzione, rischio di scosse elettriche.
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ATTENZIONE

¢ L'installazione deve essere eseguita esclusivamente da un elettricista certificato.

¢ Temperatura ambiente di funzionamento: da -20°C a +45°C.

* Non utilizzare elettricita in corrente continua.

¢ Non modificare il raccordo per utilizzarlo con il tubo LED.

¢ | tubi LED V-TAC NON sono progettati per essere utilizzati in operazioni di emergenza.

¢ Solo per uso interno.

¢ NON utilizzare con reattori elettronici. | tubi LED V-TAC non sono compatibili con il circuito del ballast elettronico. Per utilizzare
I'alimentatore elettronico, & necessario rimuovere |'alimentatore elettronico dall'apparecchio e ricablare il circuito come da nuova
installazione dell'apparecchio, come illustrato di seguito. Assicurarsi che l'installazione e il cablaggio siano eseguiti da un elettricista
certificato.

IMBALLAGGIO

¢ Tubo LED (1PC) - Manuale diistruzioni (1PC) - Avviamento fittizio (1PC)

INSTALLAZIONE DI UN NUOVO RACCORDO

¢ L'installazione deve essere eseguita esclusivamente da un

elettricista certificato. > Schema di
¢ Spegnere |'alimentazione. E N (L) V-TAC TUBO LED t
¢ Assicurarsi che lo schema di cablaggio sia seguito come evidenziato, & I INPUT
* Inserire il tubo LED V-TAC. ﬁ a (N) A Solo alimentazione su un lato
¢ Accendere I'alimentazione per testare la luce. 2

INSTALLAZIONE E SOSTITUZIONE DI UNA LAMPADA FLUORESCENTE
(CIRCUITO A SINGOLO REATTORE MAGNETICO)

e
¢ L'installazione deve essere eseguita esclusivamente Schema di
da un elettricista certificato.
i i S Awvi to a LED

o Consultare lo schema di cablaggio per la Vvviamento a

sostituzione del tubo fluorescente su un singolo “A }’I;I.IE'?J(':I' TUBO LED tpirm ‘
circuito di reattore magnetico con il tubo LED V-

TAC. J
I: Ballast a induttanza

AC:220-240V
L) 50Hz (N)
N
e N e e
e . 2. Rimuovere la lampada 3. Rimuovere lo starter
1. Spegnere l'alimentazione . .
fluorescente esistente fluorescente esistente
_ Y, _ Y, _
s A B s
=
4. Inserire lo starter LED T8 5. Inserire il tubo LED V-TAC 6. Accendere l'alimentazione
_ Y, _ Y, _

IN CASO DI DOMANDE/PROBLEMI CON IL PRODOTTO, CONTATTATECI ALL'INDIRIZZO: SUPPORT@V-TAC.EU PER ULTERIORI INFORMAZIONI SULLA
GAMMA DI PRODOTTI, SI PREGA DI CONTATTARE IL NOSTRO DISTRIBUTORE O | RIVENDITORI PIU VICINI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

Numer WEEE: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI
SZKLANA TUBA LED

DANE TECHNICZNE

MODEL VT-6279 VT-1221 VT-1575

SKU 7796,7797,7798 2981,2982,2983 7799,7801,7803

WATTS ow 18W 20W

;gl\’"i’s‘iY 850 Im 1850 Lm 2100 Im

CRI >80 >80 >80

DF >0.5 >0.7 >0.7

KAT WIAZKI 160° 160° 160°

TYP NADWOZIA Szkto Szkto Szkto P

BAZA G13 G13 G13 &

IP RATING 1P20 1P20 1P20

ROZPIETOSC ZYCIA 25 000 godzin 25 000 godzin 25 000 godzin AT

STARTER <
WEACZANIA/WYLA FOR LED TUBES E
CZANIA DUMMY STARTER

WYMIAR 28x600 mm 28x1200 mm 28x1500 mm s el WARRANTY "
MOC WEJSCIOWA |  AC:220-240V, 50Hz AC:220-240V, 50Hz AC:220-240V, 50Hz i

WPROWADZENIE | GWARANCJA

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci. W przypadku jakichkolwiek innych pytan prosimy o
kontakt z naszym dealerem lub lokalnym sprzedawca, od ktdrego zakupiono produkt. Sg oni przeszkoleni i gotowi do swiadczenia
ustug na najwyzszym poziomie. Gwarancja jest wazna przez 3 lata od daty zakupu. Gwarancjanieobejmuje uszkodzen
spowodowanych nieprawidtowg instalacjg lub nadmiernym zuzyciem. Firma nie udziela gwarancji na uszkodzenia powierzchni
spowodowane nieprawidtowym demontazem i montazem produktu. Produkty sg odpowiednie do pracy przez 10-12 godzin
dziennie. Uzywanie produktu przez 24 godziny na dobe spowoduje utrate gwarancji. Ten produkt jest objety gwarancjg wytacznie na

wady produkcyjne.

To oznaczenie wskazuje, ze tego
produktu nie nalezy wyrzucaé razem z

innymi odpadami domowymi.

X

Uwaga, ryzyko porazenia pradem.

4
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OSTRZEZENIE

¢ |Instalacja powinna by¢ wykonywana wytgcznie przez certyfikowanego elektryka.

¢ Temperatura srodowiska pracy: od -20°C do +45°C.

¢ Nie uzywaj pradu statego.

¢ Nie nalezy modyfikowa¢ oprawy do uzytku z lampa LED.

¢ Lampy LED V-TAC NIE sg przeznaczone do uzytku w sytuacjach awaryjnych.

¢ Tylko do uzytku wewngatrz pomieszczen.

¢ NIE uzywac ze statecznikami elektronicznymi. Lampy LED V-TAC nie sg kompatybilne z obwodem statecznika elektronicznego. Aby
uzy¢ oprawy ze statecznikiem elektronicznym, nalezy usung¢ statecznik elektroniczny z oprawy i ponownie podtgczyé obwdd zgodnie
z nowa instalacjg oprawy, jak pokazano ponizej. Upewnij sie, ze instalacja i okablowanie zostaty wykonane przez certyfikowanego
elektryka.

PAKOWANIE

e TubalLED (1 szt.) -lInstrukcja obstugi (1szt.) - Fatszywy starter (1 szt.)

INSTALACJA NOWEGO OKUCIA

¢ |Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez

certyfikowanego elektryka. = Schemat
*  Wytacz zasilanie. E N (L) V-TAC LED TUBE t
* Upewnij sig, ze schemat okablowania jest zgodny z podéwietleniem. & INPUT
* W16z rurke LED V-TAC. ﬁ o (N) Lew Tylko zasilanie jednostronne
¢ Wiacz zasilanie, aby przetestowac swiatto. 3

INSTALACJA | WYMIANA LAMPY FLUORESCENCYJNEJ (POJEDYNCZY
OBWOD STATECZNIKA MAGNETYCZNEGO)

¢ Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie Schemat
przez certyfikowanego elektryka. <
o Nalezy zapoznadé sie ze schematem elektrycznym Starter LED

dotyczacym wymiany swietléwki w pojedynczym “Le : }’I;I.IE'?J(':I' LED TUBE | Praw

obwodzie statecznika magnetycznego na
Swietléwke LED V-TAC.

I: Statecznik indukcyjnyJ

AC:220-240V
(L) 50Hz (N)
N

e N e e

1. Wwiacz zasilanie 2. Wymontowac istniejaca 3. Usunad istniejacy starter

- Wytq lampe fluorescencyjng fluorescencyjny

\ J \ J
e N A e

=

4. W16z starter LED T8 5. Wtdz rurke LED V-TAC 6. Wiaczy¢ zasilanie
\ J \ J \

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN/PROBLEMOW Z PRODUKTEM, PROSIMY O KONTAKT POD ADRESEM: SUPPORT@V-TAC.EU. ABY UZYSKAC
WIECEJ INFORMACJI, PROSIMY O KONTAKT Z NASZYM DYSTRYBUTOREM LUB NAJBLIZSZYMI DEALERAMI.

V-TAC EUROPE LTD. BUtGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

Numero WEEE: 80133970

MANUAL DE INSTRUCOES
TUBO DE VIDRO LED

MODELO VT-6279 VT-1221 VT-1575
SKU 7796,7797,7798 2981,2982,2983 7799,7801,7803
AGUAS 9W 18W 20W
LUMENS 850 Lm 1850 Lm 2100 Lm
@Sphere360
IRC >80 >80 >80
DF >0.5 >0.7 >0.7
ANGULO DO 160° 160° 160°
FEIXE
TIPO DE CORPO Vidro Vidro Vidro P
&
BASE G13 G13 G13
CLASSIFICACA P20 P20 P20
OIP I
DURAGAO DA VIDA 25.000 horas 25.000 horas 25.000 horas STARTER E
CICLO ON/OFF >15,000 >15,000 >15,000 el E
DUMMY STARTER
DIMENSAO 28x600 mm 28x1200 mm 28x1500 mm INCLUDED WARRANTY*
POTENCIA DE AC:220-240V, 50Hz AC:220-240V, 50Hz AC:220-240V, 50Hz P
ENTRADA

INTRODUGAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ira servi-lo da melhor forma. Por favor, leia atentamente estas
instrugdes antes de iniciar a instalagdo e mantenha este manual a mao para referéncia futura. Se tiver qualquer outra duvida,
contacte o nosso revendedor ou o vendedor local a quem adquiriu o produto. Eles tém formacgdo e estdo prontos para o servir da
melhor forma. A garantia é valida por 3 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados por instalagdo
incorrecta ou desgaste anormal. A empresa ndo da qualquer garantia contra danos em qualquer superficie devido a remogdo e
instalagdo incorrectas do produto. Os produtos sdo adequados para um funcionamento diario de 10-12 horas. A utilizagdo do
produto durante 24 horas por dia anularia a garantia. Este produto tem garantia apenas para defeitos de fabrico.

Esta marcacdo indica que este
produto ndo deve ser eliminado

domésticos.

juntamente com outros residuos

Cuidado, risco de choque elétrico.
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AVISO

A instalagdo so6 deve ser feita por um eletricista certificado.
Temperatura ambiente de funcionamento: de -20°C a +45°C.

Nao utilizar eletricidade DC.

Nao modificar o acessorio para ser utilizado com o tubo LED.
Os tubos LED V-TAC NAO foram concebidos para serem utilizados em operagdes de emergéncia.

Apenas para utilizagdo em interiores.

NAO utilizar com balastros electrénicos. Os tubos LED V-TAC ndo s3o compativeis com o circuito de balastro eletrénico. Para utilizar o
acessorio com balastro eletrénico, deve certificar-se de que retira o balastro eletrénico do acessério e volta a ligar o circuito de
acordo com a instalagdo do novo acessorio, como se mostra abaixo. Certifique-se de que a instalagdo e a cablagem sdo efectuadas

por um eletricista certificado.

EMBALAGEM

® Tubo LED (1PC) - Manual de instrugGes (1PC)

- Arrancador falso (1PC)

INSTALAGAO DE NOVOS ACESSORIOS

A instalagdo so6 deve ser feita por um eletricista certificado.

Desligar a alimentagao.

Assegurar que o esquema elétrico é seguido como indicado.

Inserir o tubo LED V-TAC.
Ligar a alimentagdo para testar a luz.

~~ —~
= —
N ~—

AC:220-240V
50Hz

Esquema
V-TAC
INPUT TUBO DE LED t
Esq Apenas alimentacio de um lado

INSTALAGAO E SUBSTITUIGAO DE LAMPADAS FLUORESCENTES (CIRCUITO
DE BALASTRO MAGNETICO UNICO)

4 N
¢ Alinstalagdo so deve ser feita por um eletricista Esquema
certificado.
N
o Consulte o diagrama de ligac3o para substituir a Arrancador LED
Iémpa/d; flut_)rescente nu[n circuito de balastro Esq }’I;I.IE'?J(':I' TUBO DE LED tceno
magnético simples pela ldmpada LED V-TAC.
I: Balastro de indutémciaJ
AC:220-240V
(L) 50Hz (N)
N J
4 N 4 4 N
. . - 2. Retirar a lampada 3. Retirar o arrancador
1. Desligar a alimentacao ) .
fluorescente existente fluorescente existente
g J g J J
( N I ( N
=
4. Inserir o arrancador LED T8 5. Inserir o tubo LED V-TAC 6. Ligar a alimentagao
g J g J g J

EM CASO DE QUALQUER DUVIDA/PROBLEMA COM O PRODUTO, CONTACTE-NOS ATRAVES DE: SUPPORT@V-
TAC.EU PARA MAIS PRODUTOS, CONTACTE O NOSSO DISTRIBUIDOR OU OS REVENDEDORES MAIS PROXIMOS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

Numir WEEE: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI
TUB DE STICLA CU LED-URI

MODEL VT-6279 VT-1221 VT-1575
SKU 7796,7797,7798 2981,2982,2983 7799,7801,7803
WATTS ow 18W 20w
LUMENI 850 Lm 1850 Lm 2100 Lm
@Sphere360
CRI >80 >80 >80
DF >0.5 >0.7 >0.7
UNGHIUL 160° 160° 160°
FASCICULULUI
TIP DE Sticla Sticla Sticla &
CAROSERIE )
BAZA G13 G13 G13
IP RATING P20 P20 P20 M
111 A
DURATA DE VIATA 25.000 de ore 25.000 de ore 25.000 de ore STARTER E
]
CICLUL ON/OFF >15,000 >15,000 >15,000 FOREEDIBEES >
DUMMY STARTER
DIMENSIUNE 28x600 mm 28x1200 mm 28x1500 mm INCLUDED WARRANTY"*
PUTERE DE AC:220-240V, 50Hz | AC:220-240V, 50Hz | AC:220-240V, S0Hz P
INTRARE

INTRODUCERE $1 GARANTIE

Va multumim pentru selectarea si cumpararea produsului V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. V3 rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni inainte de a incepe instalarea si sd pastrati acest manual la indemana pentru consultare ulterioara. Daca aveti orice alta
intrebare, va rugam sa contactati distribuitorul nostru sau vanzatorul local de la care ati achizitionat produsul. Acestia sunt instruiti
si pregatiti sa va serveasca la cel mai bun nivel. Garantia este valabila timp de 3 ani de la data achizitiei. Garantia nu se aplica
deteriorarilor cauzate de instalarea incorecta sau de uzura anormala. Compania nu ofera nicio garantie impotriva deteriorarii
oricarei suprafete din cauza indepartarii si instalarii incorecte a produsului. Produsele sunt potrivite pentru o functionare de 10-12
Ore pe zi. Utilizarea produsului timp de 24 de ore pe zi ar anula garantia. Acest produs este garantat numai pentru defectele de

fabricatie.

Acest marcaj indica faptul ca acest
produs nu trebuie eliminat impreuna
cu alte deseuri menajere.

Atentie, risc de electrocutare.
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AVERTISMENT

¢ |Instalarea trebuie sa fie efectuata numai de un electrician autorizat.

¢ Temperatura mediului de operare: de la -20°C la +45°C.

¢ Nu utilizati curent electric continuu.

¢ Nu modificati racordul pentru a fi utilizat cu tubul LED.

¢ Tuburile LED V-TAC NU sunt concepute pentru a fi utilizate in operatiuni de urgenta.

¢ Numai pentru utilizare in interior.

¢ NU folositi cu balasturi electronice. Tuburile LED V-TAC nu sunt compatibile cu circuitul balastului electronic. Pentru a utiliza
montajul cu balast electronic, trebuie sa va asigurati cd scoateti balastul electronic din montaj si ca rebransati circuitul conform
instaldrii noului montaj, dupa cum se arata mai jos. Asigurati-va ca instalarea si cablarea sunt efectuate de un electrician autorizat.

AMBALARE

¢ Tub LED (1PC) - Manual de instructiuni (1PC) - Dummy Starter (1PC)

INSTALARE DE FITINGURI NOI

¢ |nstalarea trebuie facuta numai de un electrician autorizat. Diagramsi de

2o g U
e Opriti alimentarea. 3. V-TAC
* Asigurati-vd cd diagrama de cablare este urmata asa cum este evidentigfeg INPUT TUBLED
) N
* Introduceti tubul LED V-TAC. o (N) Stin Numai alimentare pe o singur
e Porniti alimentarea pentru a testa lumina. 2

INSTALAREA SI INLOCUIREA LAMPII FLUORESCENTE (CIRCUIT CU BALAST
MAGNETIC SIMPLU)

e
¢ Instalarea trebuie facutd numai de un electrician Diagrami de
autorizat. i
* Vi rugam si consultati diagrama de cablare pentru Starter LED
inlocuirea tubului fluorescent pe un singur circuit St3 }’I;I.IE"I}J(':I' TUB LED tcore
de balast magnetic cu tubul V-TAC LED.

I: Inductanti Balast J

AC:220-240V
(L) 50Hz (N)

e R e e
- 2. Scoateti lampa fluorescenta 3. Indepértati starterul
1. Opriti alimentarea . N .
existenta fluorescent existent
N J N J N
e A " e
=
4. Introduceti starterul LED T8 5. Introduceti tubul LED V- 6. Porniti alimentarea
N\ J \_Tar J N\

N CAZUL ORICAREI INTREBARI/PROBLEME LEGATE DE PRODUS, VA RUGAM SA NE CONTACTATI LA: SUPPORT@V-TAC.EU PENTRU O GAMA MAI
LARGA DE PRODUSE, VA RUGAM SA CONTACTATI DISTRIBUITORUL NOSTRU SAU CEI MAI APROPIATI DEALERI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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Meaningful Innovation.

Numero WEEE: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES
TUBO DE CRISTAL LED

MODELO VT-6279 VT-1221 VT-1575

SKU 7796,7797,7798 2981,2982,2983 7799,7801,7803

WATTS 9w 18W 20W

LUMENS 850 Lm 1850 Lm 2100 Lm

@Esfera360

CRI >80 >80 >80

DF >0.5 >0.7 >0.7

ANGULO DEL HAZ 160° 160° 160°

TIPO DE Vidrio Vidrio Vidrio b

CARROCERIA <

BASE G13 G13 G13 -

CLASIFICACION P20 P20 P20

IP I

VIDA UTIL 25.000 horas 25.000 horas 25.000 horas STARTER E
[

CICLO ON/OFF >15,000 >15,000 >15,000 FOREECHUEES >

DUMMY STARTER

DIMENSION 28x600 mm 28x1200 mm 28x1500 mm INCLUDED WARRANTY*

POTENCIA DE AC:220-240V, 50Hz AC:220-240V, 50Hz AC:220-240V, 50Hz 0o

ENTRADA

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servira lo mejor posible. Lea atentamente estas instrucciones antes
de iniciar la instalacién y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene cualquier otra duda, péngase en contacto
con nuestro distribuidor o vendedor local al que haya comprado el producto. Estan formados y preparados para atenderle lo mejor
posible. La garantia es valida durante 3 afos a partir de la fecha de compra. La garantia no se aplica a los dafios causados por una
instalacién incorrecta o un desgaste anormal. La empresa no ofrece ninguna garantia contra dafios en cualquier superficie debidos a
una incorrecta retirada e instalacion del producto. Los productos son adecuados para un funcionamiento de 10-12 Horas diarias. El
uso del producto durante 24 horas al dia anularia la garantia. Este producto esta garantizado Unicamente por defectos de

fabricacion.

Esta marca indica que este producto
no debe eliminarse con otros
residuos domésticos.

Precaucion, riesgo de descarga
eléctrica.
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ADVERTENCIA

¢ Lainstalacidon sélo debe ser realizada por un electricista certificado.

¢ Temperatura ambiente de funcionamiento: de -20°C a +45°C.

¢ No utilice electricidad de corriente continua.

¢ No modifique el accesorio para utilizarlo con el tubo LED.

¢ Los tubos LED V-TAC NO estan disefiados para utilizarse en operaciones de emergencia.

¢ Solo para uso en interiores.

¢ NO utilizar con balastos electrénicos. Los tubos LED V-TAC no son compatibles con el circuito de balasto electrénico. Para poder
utilizar el balasto electrénico, debe asegurarse de retirar el balasto electréonico del accesorio y volver a cablear el circuito segun la
instalacion del nuevo accesorio, tal y como se muestra a continuacion. Asegurese de que la instalacidn y el cableado los realiza un
electricista certificado.

EMBALAJE

¢ Tubo LED (1PC) - Manual de instrucciones (1PC) - Arrancador ficticio (1PC)

INSTALACION DE NUEVOS ACCESORIOS

* Llainstalacion sélo debe ser realizada por un electricista certificado| = L Esquema
¢ Desconecte la alimentacion. E N (L) V-TAC
¢ Asegurese de seguir el diagrama de cableado tal y como se resalta.| & E INPUT TUBO LED
N
¢ Inserte el tubo LED V-TAC. o (N) Izqu Sdlo alimentacion en un lado
¢ Conecta la alimentacion para probar la luz. 2
INSTALACION Y SUSTITUCION DE UNA LAMPARA FLUORESCENTE
(CIRCUITO DE REACTANCIA MAGNETICA SIMPLE)
e
* Lainstalacién sélo debe ser realizada por un Esquema
electricista certificado. <
o Consulte el diagrama de cableado para sustituir un Arrancador LED
tubo f!uiores,cgnte en un circuito de balasto lzqu }’I;I.IE"I}J(':I' TUBO LED tpere
magnético Unico por un tubo LED V-TAC.
I: Balasto de J
AC:220-240V —_
(L) 50Hz (N)

e R e e
. ., 2. Retire la ldmpara fluorescente 3. Retire el arrancador
1. Desconecte la alimentacion . .
existente fluorescente existente
_ Y, _ Y, _
e N R e
=
4. Inserte el arrancador LED T8 5. Inserte el tubo LED V-TAC 6. Conecte la alimentaciéon
_ Y, _ Y, _

EN CASO DE CUALQUIER DUDA O PROBLEMA CON EL PRODUCTO, PONGASE EN CONTACTO CON NOSOTROS EN: SUPPORT@V-TAC.EU PARA MAS
GAMA DE PRODUCTOS, CONSULTA POR FAVOR PONGASE EN CONTACTO CON NUESTRO DISTRIBUIDOR O DISTRIBUIDORES MAS CERCANOS.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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